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Monitorings

Monitoringa mérkis:
noskaidrot faktisko situaciju izglitibas iestadés

izstradat priekslikumus izglitibas sistémas uzlabosanai,
trikumu novérsanai.

Pilsetas: Riga, Jurmala, Jelgava, Rézekne, Daugavpils,
Liepaja

* Apmeklétas: 49 mazakumtautibu skolas, no tam — 33 Riga
* Pe&tijjuma metode:

v direktoru intervijas — 49 direktori

v stundu novérojums— 215 macibu stundas

v skolénu aptauja — atbildes sniegusi 3272 skoléni
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Visparéja konvencija par nacionalo minoritasu aizsardzibu

14. panta 2.punkts: «Valstu izglitibas sistému ietvaros Puses
apnemas, ja ir pietickams pieprasijums, nodro§inat savu iesp&ju
robezas, ka personam, kuras pieder pie nacionalajam mingritatém,
ir pienacigas iesp&jas apgit minoritates valodu vai iegiit izglitibu
$aja valoda taja teritorija, kuru v@sturiski vai liela skaita apdzivoto
nacionalo minoritasu personas»

14.panta 3.punkts: «ST panta 2. punkts tiek Tstenots, nekaitgjot
oficialas valodas apguvei vai izglitibas iegu$anai $aja valoda»

TIESIBSARGS

Sabiedribas
integracija

Mazakum-
tautibu
tiesibas

L (=N
TIESIBSARGS

Tematiskie bloki:

1. Normativo aktu prasibas
2. Izglitibas kvalitates nodrosinasanas problematika
3. Izglitibas kvalitates kontroles mehanismi

4. Izglitibas procesa realizacija iesaistito pusu atbildiba
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Eiropas Padome

Tiesibas apgiit savas minoritates valodu ir lidzeklis, ar kura palidzibu
personas, kas pieder pie nacionalas minoritates, var apliecinat un
saglabat savu identitati

Jabit «pietiekamam pieprasijumamy. Vardu savienojums «savu
iesp&ju robezas» nozime, ka Sadas izglitibas iegisana ir atkariga no
attiecigai Pusei pieejamiem resursiem

Iesp&jas apgiit minoritates valodu vai iegit izglitibu $aja valoda
neietekmé oficialas valodas apgiiSanu vai izglitibas iegtiSanu Saja
valoda

Oficialas valodas prasme ir socialas vienotibas un integracijas faktors
Vispargjas konvencijas par alo minoritadu aizsardzibu teksts un paskaidrojosais (2N}
zinojums. Strasbira, 1995.gada februaris, 23.1pp. TIESIBSARGS



http://www.coe.int/t/dghl/monitoring/minorities/1_atglance/PDF_Text_FCNM_lv.pdf

Eiropas Padome

Par oficialas valodas macibu stundu skaita palielinasanu /

Izglitiba minoritates valoda nodrosina vienlidzigu izngtha‘,s’
pieejamibu un veicina pilnigu un efektivu lidzdalibu sabiedriba

Tomér, vienlidz svarigi ir pienacigi apgit oficialo valodu, jo pretgja
gadijuma tas nopietni ierobezo iesp&jas efektivi piedalities
sabiedriskaja dzivé un var kavet augstakas izglitibas iegiisanu

Nevajadz&tu pastavet savstarpgji izsledzosai izvelei sta’rp
minoritates valodas un oficialas valodas apguvi, un valsts
parvaldes iestadem vajadzetu veicinat multilingvalas lrﬁn dualas
vidgjas izglitibas modelus

Visparégjas par minoritasu ai iva: kLmilejas 3. tematiskais
komentars (pienemts 2012.gada 24.maiia), 24.1pp.

Izgltibas likums

9.pants. Izglitibas ieguves valoda

(1) Valsts un pasvaldibu izglitibas iestades izglitibu 1egust valsts
valoda.

(2) Cita valoda izglitibu var iegit:

2) valsts un pasvaldibu izglitibas iestades, kuras tick 1sten0tas
mazakumtautibu izglitibas programmas [..];

Parejas noteikumi [

9. 8 likuma 9.panta pirma dala un otras dalas 2.punkts stajas

speka pakapeniski: |

3) 2004.gada 1.septembri — valsts un pasvaldibu v1sparejas

vidgjas izglitibas iestades, kuras isteno mazakumtautibu izglitibas

programmas, sakot ar desmito klasi, macibas notiek ‘Fajllsts valoda

atbilstosi valsts vispargjas videjas izglitibas standartam [..].
| TIESIBSARGS,

2. Izglitibas kvalitates nodroSinasanas problematika/

Hagas rekomendacijas par mazakumtautibu tiesibam uz izglittbu OSCE HCNM

13.punkts:

LV: Vidusskolas macibu priek$metu, kas tiek pasniegti valsts valoda, skalts ir butiski

japalielina. Petjjumu rezultati norada uz kopsakaribu, jo pieaugums ir progresn vaks, jo

labak b&rnam.

ENG: The number of subjects taught in the State language, should gradually be
increased. Research findings suggest that the more gradual the i mcrease the better
for the child.

FR: Le nombre de matiéres enseignées dans la langue del’Etat devralt étre
progressivement augmenté. D’aprés les recherches, plus l’augmx’-:ntatlon est
progressive, mieux elle convient a I’enfant. ‘

Vispargjas konvencijas par nacionalo minoritasu aizsardzibu Kons‘ultaﬁvés komitejas
komentari par izglitibu:

Bet ir svarigi, lai netiktu pazeminati vispargjas izglitibas standarti. Sads risks pastav, ja

minoritaSu skolotajus aicina pasniegt oficialo valodu, nenodro$inot atbilstosu
sagatavoSanu un atbalstu.

| TIESIBSARGS/

Macibu lestade mamkumtautlbu ’,/
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&1.modelis
B2.modelis
@3.modelis
W 4.modelis
05.modelis |
@Micibas latviesu valodd “‘

|

Arpus Rigas administrativas
teritorijas esosas macibu iestades
™ ™

Rigas pilsétas administrativaja
teritorija esosas macibu iestades
3n

EP Konsultativa komiteja par Latviju

« EsoSo pedagogu neatbilstoss kvalifikacijas [imenis (saknt ar
tiesibsarga konstatéto) /

« Izglitibas resursu (t.sk. macibu lidzek]u) trikums

« Eksamenos nesam@rigs uzsvars uz latviesu valodas“zinééan?am,
nevis analitiskajam sp&jam > 1) sliktaki mazakumtautibu
absolventu rezultati un 2) nepienacigi sagatavota p/areja uz valsts
valodu

« Ir valodu prasmju uzlabosanas, bet bez papildu pa§akumlem ta
netuvina abu valodu grupu parstavjus

Visparejas Konvencijas par nacionalo minoritasu aizsardzibu Konsultativi Komiteja, Otrais viedoklis par Latviju (LCF( OP/II2013)001, Eiropas
Padome, 2013),
|

| TIESIBSARGS,
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//
Monitoringa rezultati (direktoru intervija) /
Vai skolotaji ir piedalijusies apmacibas, lai
vaditu stundas bilingvali?
BIr piedalfjusies
BNav picdalijusics |
[
[
| TIESIBSARGS/



http://www.coe.int/t/dghl/monitoring/minorities/3_FCNMdocs/PDF_CommentaryLanguage_lv.pdf
http://www.coe.int/t/dghl/monitoring/minorities/3_FCNMdocs/PDF_2nd_OP_Latvia_lv.pdf
http://www.coe.int/t/dghl/monitoring/minorities/3_FCNMdocs/PDF_2nd_OP_Latvia_lv.pdf

Monitoringa rezultati (stundu novérojums) /

Monitoringa rezultati (skolénu aptauja)

Valodas lietojums prakse

N

BVisi dati sakit (140 /
‘micibu smndas) /

BDat nesakst (38 macibu |
stundas)

EDati nesaksit, m &ibu

priekémeta prakss valsts |

~valoda tiek izmantota ’

vairdk, nekd noteikts

macibu programma (17

‘macibu smndas)
Dati — informécija par macibu stunda lietoto valodu. | —————
Skolenu, skolotaju, direktoru sniegto datu apkopojums. | TIESIBSARGS/

| 113
. . —e - . /
Monitoringa rezultati (skolénu aptauja) /

Ka Tu veérte savas latvieSu valodas

zinalanas?
506 1%
BLoti lsbas
GlLabas
@Ne labas, ne vias
WV Eas
Vai tu nodarbibas saproti viegli? OLot wjas
|
|
L saprotu viegli
ONe, gt saprast
| CIRCAR:
| TIESIBSARGS/
| !
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3. Izglitibas kvalitates kontroles mehanismi

Skolénu attieksme pret macibu
priekSmetiem valsts valoda

BNodarbibas valsts valodi /
saprot viegli, valodas
zindtanu pasnovértEjums -
Loti labs, labs - valsts
valoda grib macities visus |
macibu priekam etus (507)

BNodarbibas valsts valods |
saprot viegli, valodas |
ziniganu pagnovErtéjums -
1ot labs, labs- valsts |
valoda nearib mAdties |
nevienumcbupriekimets |
(#46)

HCitas atbildes 2319)

| TIESIBSARGS
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4. Izglitibas procesa realizacija iesaistito puSu atbildiba

Tiesibsarga biroja monitoringos konstatétais

Atseviskos gadijumos skolotdji nezinaja, kura valqﬂﬁ macibu
priek$mets bija javada (valsts, mazakumtautibu vai bilingvali)

Kontroli par macibu programmas istenosanu, tostarp bilingvalas
metodikas pielietosanu, veic skolas administracija, nOVel’O_]Ot stundas

(stundu hospitacija)

No novérotajam 49 skolam IKVD bijis tikai 3 skolas \J
|

Nav vienota, tiestbu aktu Iiment noteikta metodologiia ka konstatét,
vai bilingvala macibu stunda valsts un mazakumtautibas valodas Ilek

lietotas atbilstosi proporcijai [
| TIESIBSARG
16

4. Izglitibas procesa realizacija iesaistito pusu atbildiba

EP Konsultativa komiteja par Latviju
*Nodrosinat mazakumtautibu skolas ar kvalitativiem m&éfbu
lidzekliem, ka arT pienacigi apmacit pedagogus /

/
*Turpinat pasakumus, lai uzlabotu skolénu latviesu valodas
zinasanas, bet, izvéloties elastigaku pieeju, lai macitu 1atv1esu valoda
un neciestu izglitibas kvalitate |

*Nodrosinat picaugusajiem, tostarp vecakiem, Valrak iesp&ju apgit
latviesu valodu

*Turpinat uzlabot izglitibas starpkultiiru saturu Visis‘ skolas

Tiesibsarga biroja monitoringos konstatétais :
/
/

Katra vecuma grupa (6., 9. un 12 klase) tika noverots |
dazads skolénu valsts valodas zinasanu limenis f

Tika novérota c€lonsakariba starp skolas administrécijés
skolotaju nostaju pret valsts valodas nepiecieSsamibu un
bérnu valsts valodas zinasanu limeni |

|
|

|

| TIESIBSARGS,



Secinajumi

« Bg@rnu vislabako intereSu nodrosinasana. Pamatprincips, kuru ir
svarigi ne tikai deklarét normativajos aktos, bet ari nemt vera pie
regul&juma izstrades, piemérot ikdiena, darba ar berniem

* Bilingvalas izglitibas tiesiskais reguléjums ir skaidrs un precizs,
bet tas TstenoSanas prakse ir nepilniga

« Izglitibas procesa kvalitates nodrosinasana ir primarais, kam
Sobrid pievérSsama uzmaniba

 Izglitibas, pedagogu darba kvalitate parbaudama neatkarigi no ta,

cik valodas izglitibas darba tiek izmantotas -
TIESIBSARGS

Paldies!
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Priekslikumi

Palielinat valsts uzraudzibu mazakumtautibu izglitibas/iestades
par valsts valodas lietojumu, izglitibas procesa kvalitati.

Nemot vera to, ka 50 % bérni verte savas zinasanas ka labas,
sekmét vai noteikt normativajos aktos, ka vidgja izglitiba
skoleniem, kuri konkrétu laika posmu ir macijusies Latvijas
izglitibas sistema, ir tikai valsts valoda (izpemums pret tiem, kuri
ir tikko iebraukusi Latvija un neparzina valsts valodu). Tas saskan
ar Izglitibas likuma 9.panta un Parejas noteikumu 9.punkta
3.apakspunkta mérki.

NepiecieSsami valsts valodas kursi skolotajiem latviesu valodas
lietojuma uzlabosanai.

Atbilstosi Izglitibas likuma 50.panta 3.punktam | par skolotaju
nedrikst stradat persona, kura neparzina valsts valodu (iznémumsm
arvalstu viesskolotaji) TIESIBSARGS



